F) REOUVERTURE A LA CIRCULATION (| Biver, circulons
GB) ROAD NOW OPEN TO TRAFFIC MERCI DE VOTRE COOPERATION 1 ENSEMBLE
D FREIGABE DES VERKEHRS =p=s T TRTET W dnive

E) REAPERTURA AL TRAFICO THANK YOU FOR YOUR CO-OPERATION ‘%\@
R NMOBTOPHOE OTKPbITUE OBVMXEHWUA) 5 TOGETHEﬁ srfaRTen wir
» m
TTENDEZ VOTRETOUR VIELEN DANK FUR IHR MITWIRKEN 5 M ITE’N A NDER
* suivez les indications des forces de I'ordre : mierno; ciculamos

i
* ne doubl les dénei ti RACIA 10 '
WAI?\E(OSLI;TSEITS es déneigeuses en action GRACIAS POR SU COLABORACION E TODOS JUNTOS

* Follow police instructions
* Do not overtake snowplough CMNACUBO 3A COTPYAHWYECTBO VIMIOVI—AABAUTE

WARTEN SIE, BIS SIE DRAN SIND - E3ﬂ[/[ Tb BME ‘CJE

* Befolgen Sie die Anweisungen der Sicherheitskrafte

* Uberholen Sie auf keinen Fall arbeitende Schneefrésen
ESPERE SU TURNO

*siga las indicaciones de los Agentes de Tréfico

*no adelantar los quitanieves en accion
OROKIVITE BALIEV OVEPET (> L5519 0 800 100 200 )

* CNEAYWTE YKA3SAHUAM MNPEACTABUTENEN
OPIAHOB TMPABOIOPSAOKA APPEL GRATUIT DEPUIS UN POSTE FIXE
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* HE OBMOHAMTE CHETOYBOPOUYHYIO 33 892 687 888 (from abroad)

TEXHVIKY B AENCTBUU

www.bison-fute.gouv.fr
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Préfecture de la zone de défense et de sécuritésud-ovest
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n METEO FRANCE
Toujours un temps d'avance
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INFORMEZ-VOUS AVANT VOTRE DEPART
SEEK INFORMATION BEFORE DEPARTURE
INFORMIEREN SIE SICH VOR IHRER ABFAHRT
INFORMESE ANTES DE SU SALIDA
COBEPUTE WNH®OPMALINIO

MNEPEQ OTBE3OOM

@

@meE

* prévisions météorologiques

R
* conditions de circulation )
* weather forecast

* road conditions

* die Wettervorhersage

* die Verkehrslage

* previsiones meteoroldgicas
* condiciones de trafico

* Y3HAWTE MPOrHO3 Moroakbl @

* YBHAWUTE TPAHCIMOPTHYK) OBCTAHOBKY L4

ALERTE METEO - SUIVEZ LES CONSEILS
WEATHER WARNING - FOLLOW INSTRUCTIONS
WETTERWARNUNG-BEFOLGEN SIEDIERATSCHLAGE
ALERTA METEOROLOGICA- SIGA LOS CONSEJOS
MPUCIYLLAATECHK MPEOYINPEXKOEH/AM
METEOPONOIroB

CHUTES DE NEIGE - VERGLAS )

HEAVY SNOW - ICE
SCHNEEFALL - GLATTEIS
NEVADAS-HIELO
CHEIOMAOb!, ronosen

—

ARRETEZ-VOUS DES QUE POSSIBLE

STOP AS SOON AS POSSIBLE

HALTEN SIE SO BALD WIE MOGLICH AN
PARESE TAN PRONTO COMO LE SEA POSIBLE
OCTAHOBWTECH NPU NEPBOW XXE
BO3MOXHOCTU

* si vous continuez, risque d'arrét impératif
hors aires de services ou de repos

* Beyond this point no safe parking or services

* Bei Weiterfahrt ronnten Sie im Notfall auBerhalb einer
Raststétte oder eines Rastplatzes anhalten miisseu

* Si contintia puede quedar parado fuera
de las dreas de servicio

* ECNW Bbl MPOLOOMKUTE OBWMXEHUE, Bbl PUCKYETE
3ACTPATb BHE 30OHbl OTAbIXA M ABTO3ATPABKU

SI ARRET PAR LES FORCES DE L'ORDRE

IF THE POLICE REQUIRES YOU TO STOP

BEI AUFFORDERUNG ZUM ANHALTEN
DURCH DIE SICHERHEITSKRAFTE

SI'LOS AGENTES DE TRAFICO LE PARAN
ECIN BAC OCTAHOBWIM MPEACTABUTESIN
OPTAHOB TMPABOTMOPAOKA

SOYEZ PATIENT
REMAIN PATIENT
SEIEN SIE GEDULDIG
TENGA PACIENCIA
BYOLTE TEPMENVBbI

* Portez votre gilet réfléchissant
N'abandonnez pas votre véhicule sans
afficher votre numéro de téléphone mobile

* Wear your high-visibility jacket
Remain with your vehicule or display
your mobile phone number please

* Ziehen Sie Ihre reflektierende Warnweste au
Wenn Sie lhr fahrzeug verlassen,
hinterlassen Sie bitte Ihre Handynummer

* Lleve siempre su chaleco de securidad
No abandone su vehiculo sin dejer
su niimero de teléfono movil, por favor

‘ * OOEHBLTE BALI XWNET BE3OMACHOCTW,

HE OCTABJIAWTE BALL FPY30BWK BE3 YKA3AHUA
BALLEFO MOBWJIbHOIO TEJIEGOHA




